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DileZita bezp€nostni opateni

Montaz a instalaci tohoto zafizeni smi provadét vyhradné kvalifikovany odbornik!
PFi neodborném pripojeni pfistroje hrozi riziko zkratu, pozaru nebo Grazu elektrickym
proudem! Pfipojte tento pfistroj pouze ke vhodnému zdroji napéti v souladu

Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam za Vasi divéru a za nakup digitalnich spinacich hodin s tydennim programem.

Tento navod k obsluze je nedilnou soucésti tohoto vyrobku. Obsahuje dulezité pokyny k uvedeni ;f&zﬂ:ﬁgg;iﬂfggr \é%rokggggiggutb\é;g?f&Ezipfsf, Esl’i)vrgigs@ti;j:ﬁé
vyrobku do provozu a k jeho obsluze. Jestlize vyrobek pfedate jinym osobam, dbejte na to, abyste znamené okamity zé):ﬂk Zaruky a odpovédnogti vyrobce ga vzniklé élZody

jim odevzdali i tento navod k obsluze. '
Ponechejte si tento navod, abyste si jej mohli znovu kdykoliv precist. Uvedem dO prOVOZU

« Spinaci hodiny jsou dodavany v rezimu spanku (Sleep Mode). Jejich displej je proto vypnuty.
« Stisknéte a pfidrzte tla¢itko OK po dobu 1 sekundy. Tim dojde k zapnuti displeje.

*  Systém spinacich hodin ma z vyroby pfednastaveny aktualni datum, ¢as a aktivovanou funkci
pro pfechod z letniho ¢asu na zimni.

« Jazyk menu nastavite pomoci tlacitek — + (AB) a nastaveni potvrdte stiskem tlacitka OK.
Poznamka : Stiskem tlagitka M se mGzete vratit k predchozimu kroku.

« V pfipadé potieby upravte nastaveni aktualniho ¢asu, data a funkce pro prechod z letniho ¢asu
na zimni pomoci tladitek — + a potvrdte stiskem tlacitka OK.
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Tento navod zahrnuje pokyny pro obsluhu spinacich hodin Miiller SC 18.10 pro / SC 28.X0 pro / SC
28.X1 pro/ SC 44.X2 pro [Paladin 170 410 pro / 172 4X0 pro / 172 4X1 pro].
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Vysv étleni symbol G pouZivanych na displeji Programovém’

On Kanal je zapnuty / Programovani ON Naprogramovani éasti pro spinani

OF Kandlje vypnuty / Programovani OFF (Krok A — C viz dalSi ¢ast navodu — Pfiklad programovani spinacich ¢asu)

i Pro aktuélni den je pouZito funkce ,Holiday" nebo jiné funkce kalendafe m ------------------------------ E ----------------------------- E@ ---------------------------------

- - — — — [ Heuve —oxpr A [ Kanal A |—°“>‘ — ok

G) Systém hodin pouziva naprogramované ¢asy pro spinani. i | Schal tzei - - _ =

m Rezim manuéalniho ovladani. K pfepnuti do automatického rezimu dojde s nasledujicim Kanal B 4 +
spinacim blokem. ! o 1 _E® | -~
Permanentni rezim manuélniho ovladani. Tento reZim je systémem trvale uchovavan T emme

P az do manualniho zasahu a prepnuti obsluhou (vice v ¢asti Kanal ON/OFF { + FROG % Ja v
,Permanent P¥). L AR Ferien ¥ [|| Dennersts

Den v tydnu ,Pondéli...Nedéle“. V rezimu programovani se zobrazuje podtrzitko Ja
pod ¢iselnym oznacéenim dne, ktery je aktivovan. | Freitag

Mein

Ende

[N
I
™
[
In
=
I~

<2+

I Pouziti rezimu pro impulsni spinani. + Sanist ag
| Mein
i Zobrazuje se soucasné s hlaSenim ,Programm léschen” (odstranéni programu). ! T c!u '5:‘:an::1 a3
ﬁ PFistup do systému spinacich hodin je chranén pfistupovych kédem (PIN). i * v *
Pro vstup do ovladani a konfigurace systému musite zadat spravny pfistupovy kéd. : v 1234857 moc
M- 4 M- M- Mo = <4M-

Funkce jednotlivych tla  éitek

1. Prepinani z automatického rezimu do reZimu manualniho ovladani.
- 2. Navrat o krok zpét (Back).
B 1. Rezim programovani: Vybér mezi nékolika dostupnymi moznostmi.
2. Rezim programovani: Editace blikajicich digita. Lunce - s
1. Automaticky rezim: Zapnuti resp. vypnuti kanalt do dal$iho naprogramovaného ¢asu. + n-l Aendern
2. Automaticky rezim: DelSim stiskem (3 s) dojde k pfepnuti do permanentniho rezimu. i . z*?'i;qgm dr:fc:h.al
1. Aktivace spinacich hodin stiskem delSim, nez 1 s (bez pfipojeni ke zdroji napajent). I I Ldgﬁ'é“;,{;‘
- 2. Potvrzeni vybéru nebo prechod na dalsi programovaci krok. ot ——
o= -
- | Hinute Ende T
Provozni informace + E%Hn
+ Rezerva chodu (bez sitového zdroje) / Usporny rezim (Sleep Mode): Stisknéte a pfidrzte tlagitko n.x u]ﬁi';‘mc +
OK po dobu 1 sekundy. Tim dojde k zapnuti displeje. IIEEEY v BEEBR
«  Po stisku tla¢itka M se v rezimu programovani vratite vzdy o jeden krok zpét (navrat do predchozi
programovaci Urovneg).
« Na zavér programovaciho procesu se zobrazi informace ,Ende“. Potvrzeni této informace
provedete stiskem tlac¢itka OK. Systém tim piejde zpét do reZimu automatického ovladani. .
« Na konci programovaciho procesu muZete pomoci tlacitek — + (AB) pfepinat mezi moznostmi M- M- «M-
+Ende* (konec) nebo ,Weiter* (dal$i). Vybérem a potvrzenim volby ,Weiter* systém ulozi
nastavené parametry a vrati se zpét na zacatek programovaciho procesu.
* Vybérem volby ,Ende" pfejde systém spinacich hodin zpét do automatického rezimu.
Data nastavena v predchozim programovacim procesu pfitom nebudou pouzita. Pfiklad programovani spinacich ~ ¢asu (Standard)
, w A. Stisknéte a pfidrzte tlacitko OK po dobu 1 sekundy. Na hodinach se pfitom rozsviti displej
Kanal ON-OFF / ,Permanent P (automaticky rezim).
. . , B. Stisknéte tladitko M. Systém tim prejde do rezimu programovani.
Zapnuti (ON) / Vypnuti (OFF) kanalu C. Stiskem tlacitka OK potvrdte vstup do rezimu programovani ,Programm?®.
Stiskem tlacitek A B (tlacitka — +) muZete vybrany kanal manualné sepnout. Manualni sepnuti kanalu D. Na displeji se zobrazi nabidka pro naprogramovani nového ¢asu spinani ,Neue Schaltzeit".

Prechod k dalSimu kroku potvrdte stiskem tlacitka OK.

E. Pomoci tlagitek — + vyberte pozadovany kanal (Kanal A nebo Kanal B), ktery hodlate
naprogramovat a potvrdte stiskem tlacitka OK.

Permanentni provoz P F. Pro nastaveni ¢asu pro sepnutf ,Ein“ nebo vypnuti ,Aus* pouZijte tla¢itek — + a potvrdte stiskem
Trvalé sepnuti pfislusného kandlu zajistite delSim stiskem (3 s) pfislusného tlacitka A B. Vybrany tlacitka OK. . p Lo L . .

kanal se tim trvale aktivuje resp. deaktivuje. Tento stav zistava v platnosti az do dalSiho manualniho G. \{tomtq progrgmovacm: kroku musite proptjedrlotllvyml'dny v tydn}J a vybyrany'den, .
zasahu obsluhy (stisk tlagitka déle, nez 3 sekundy). ktery hodlate aktivovat ,Ja“ nebo deaktivovat ,Nein“. Vlastni nastaveni potvrdte stiskem tlacitka OK.

je na displeji signalizovan symbolem ruky. Tento stav zustava platny az do pristiho
pfedprogramovaného ¢asu pro sepnuti.



H. Nastaveni ¢asu spinani: Tlagitky — + nastavte hodinu a potvrdte stiskem tla¢itka OK. Poté tlagitky
— + nastavte minuty a znovu potvrdte.

I. Po zobrazeni kontrolniho dotazu systému ,,Programm Abfrage“ potvrdte spravnost nastaveného
&asu pro spinani stiskem tlacitka OK.

Tlagitky — + maZzete pfejit na dalsi moznosti nastaveni ,Aendern“ (upravit) / ,Léschen” (odstranit)
nebo ,Ende* (ukonéeni).

J. V pfipadé, Ze hodlate pokracovat v programovani potvrdte stiskem tlacitka OK nabidku
.Naechste Schaltzeit‘. Paklize hodlate programovaci proces ukoncit, prejdéte pomoci tlacitek — +

do nabidky ,Ende“ a potvrdte.

Impulzni spinani
Programm — Neue Schaltzeit — Kanal A/B - ...

Tato funkce umozriuje naprogramovat dobu pro sepnuti s pevné nastavenym pribéhem.
Systém poté zajisti vypnuti kanélu po té, co uplyne pfednastaveny interval (az 59:59 mm:ss).

Programovani tohoto reZimu se pfitom provadi standardnim zptsobem (vice v ¢asti ,Programovani*).

*  Vyberte menu ,Impuls* (v kroku F).

e Zadejte pozadovany interval pro sepnuti ,,Impuls Minute* ,Impuls Sekunde*.
* Vyberte den v tydnu pro ktery hodlate tento rezim aplikovat.

* Zadejte ¢as sepnuti ,Zeit Stude“ a ,Zeit Minute*“.

Na zavér budete systémem dotazani na spravnost celého nastaveni.
UloZeni nastaveni potvrdte stiskem tlacitka OK.

Rezim ,Holiday*
Tento rezim vyuzijete napfiklad v dobé vasi nepfitomnosti béhem dovolené.
Programm — Neue Schaltzeit — Kanal A/B — Ferien - ...

e Rezim ,Holiday* muzZete pouZit na obou kanalech. V systému tak muZete pouzit obdobf
(den za dnem) ve kterém systém bude permanentné vypnuty ,Ferien AUS* nebo permanentné
zapnuty ,Ferien EIN“.

« Nastaveni intervalu pro rezim ,Holiday“ se provadi v pfislusném programovacim kroku (F).

* Moznost nastaveni rezimu ,Holiday" jiz nebude k dispozici v pfipadé, Ze je tento rezim jiz
systémem aktualné pouzivan.

« Interval rezimu ,Holiday* muZete upravit v menu ,,Programm Aendern“ nebo zcela odstranit
v menu ,Programm Ldschen*.

DalSi nastaveni

Systém spinacich hodin muZete chranit proti zasahl
ze strany neopravnénych osob s pouZitim 4-mistného
pristupového kédu. Tento kéd pritom mizete upravovat
a v pfipadé vlastniho poZadavku aktivovat nebo
deaktivovat. V pfipadé vsak, Ze tento kéd zapomenete,
obratte se na pracovniky nasi zédkaznické podpory.

PIN-Code Optionen

Stisknéte a soucasné pridrzte vSechna 4 tla¢itka na spinacich hodinach
po dobu 2. sekund. Tim dojde k resetu systému. Spinaci ¢asy pfitom
Funkce Reset zGstanou zachovany! Dojde pfitom k odstranéni informaci o aktualnim
¢ase a datu. Postupuijte dale v souladu s pokyny uvedenymi v ¢asti

Polozka menu Hlavni nabidka | PouZiti

Kontrolni dotaz pro pouZiti nastavenych ¢asu spinani /

Programm Abfrage programm Pouziti vybraného pamétového slotu.

Kopirovani spinacich ¢asl z jednoho kanalu do
druhého. Piitom nedojde k pfepsani dat na kanéle,
Programm Kopieren = Programm ale pouze k doplnéni dalSich spinacich ¢asu.
Upozorn éni! Nastaveni intervalu pro rezim ,Holiday*
nelze kopirovat!

Odstranéni spinacich ¢asu. Odstranit miZzete data

Programm Loschen  Programm na obou kandlech, u vybraného kanalu nebo odstranit
pouze vybrané spinaci ¢asy.

Datum Einstellungen Nastaveni aktualniho ¢asu a data.

Sommerzeit Einstellungen Nastaveni funkce pro pfechod z letniho ¢asu na zimni.

Sprache Einstellungen Vybér jazyka menu (OSD).

Uvedeni systému spinacich hodin do tovarniho
nastaveni. Upozorn éni! Timto procesem dojde ke
ztraté informaci o aktualnim ¢ase, datu a odstranéni
vSech spinacich ¢asu.

Werkseinstellungen* Einstellungen

Zobrazeni dat ¢itace jako je pocet provoznich hodin
Zahler Optionen a spinacich impulzd na kanal a souhrnné ddaje v ramci
celého systému.

,Uvedeni do provozu*.

* Optional — Tento proces je mozné provést v pfipadé vlastniho poZzadavku na odstranéni dat
z paméti.
Editace programu

Pro editaci spinacich ¢asl prejdéte do menu Programm — Programm Aendern - ...
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V menu ,Programm Aendern“ mate moznost editovat spinaci ¢asy u vybraného kandlu.

Ochrana dat-
PFi pouziti této funkce jsou k dispozici nasledujici moznosti:

« Daten Sichern : UlozZeni vSech dat na pamétové médium (datovy kli¢).
Puvodné zalohovana data tim vSak budou prepséana (data konkrétniho typu spinacich hodin).
e Uhr programmieren : Pfenos dat z pamétového média do systému spinacich hodin.
Tim dojde k pfepsani vSech plvodnich ¢asl pro spinani.
« Schlissel Funktion : Pouziti spinacich ¢ast, ulozenych na pamétovém zafizeni.
Interni programy pfitom budou potlaceny.
* Schlissel anschauen : Zobrazeni spinacich ¢ast a pamétovych slotd, uloZzenych na pamétovém
zafizeni.



* Optional — Jedna se o volitelnou funkci, kterou systém hodin disponuje a je jen na vas, Zapojovaci schéma / Relé
zda ji VYUZijete.  eemmomo oo , SC 28.11 pro/ paladin 172411 pro
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Technické udaje
Provozni napéti 230V, 50-60 Hz ——23.8 g4
(pro pouziti jiného zdroje napéajeni kontaktujte vyrobce) ey
Dal3i varianty 115V, 50-60 Hz /12 V AC/DC / 24 V AC/DC fslelsle)
Spotreba (Pfikon) 0,8 — 1,8 W (v zavislosti na stavu sepnuti)
Kanal (bezpotencialovy) prepinaci, rozte¢ mezi kontakty < 3 mm (p)
Material kontaktd AgCd0o
Spinaci vykon na kanal 16 A/ 250 V AC pricosd =1
(odporové a indukéni zatéz) 6 A pfi induktivni zatéZi cos$ = 0,6 g0 a5
Min. spinany vykon 500 mW (10 V /5 mA)
Max. pFipustny spinaci proud 30A _r
Typ zatéze "
Zarovky 1000 W
Halogenové zdroje 1000 W vou o =
Zafivky nekompenzované 500 VA =i p
Zafivky kompenzované 500 VA (sériové zapojeni) I ——
Zafivky kompenzované 300 VA (paralelni zapojenf) I . S
Duo (kapacitni a indukéni zafivky) 500 VA
Rtutové vybojka, nekompenzovana 2x125W, 1 x 250 W
Rtutova vybojka, kompenzovana 3x50W (7 uF), 2 x 125 W (10 pF), 1 x 250 W (18 pF) paral. Datovy Kii € DK (Data Key) pro
Sodikové lampy, nekompenzované 1 x 150 W (pamétové médium)
Kompaktni zafivka KVG 500 VA Datovy kli¢ pro spinaci hodiny a soumrakové spinace
Kompaktni zafivka EVG 2 x EVG, v zavislosti na pfikonu N
Rozméry 54 x 14 x 9 mm
Spinaci funkce ON, OFF, Impulz Kompatibilita se viemi spinacimi hodinami a
Interval impulzu (¢as sepnuti) 00:01 az 59:59 mm:ss &asovadi generace pro.
Pocet pamétovych sloth 46
Nejkratsi doba mezi spinacimi bloky 1 min.
Casova zékladna oscilator (krystal), SC 28.21 pro /paladin 172 421 pro
Rezerva chodu (pfi 20 °C) pfiblizné 10 let (v zavislosti na vykonu lithiové baterie)
Uchovani dat neomezené (E>~PROM)
Presnost krystalu (pfi 20 °C) <+0,5 sek/den ) Programovaci paket PP 50.00 pro /
Zobrazeni udajl Displej s vysokym rozliSenim (zorna plocha 7,5 cm PP 60.00 pro
Podminky provozu —30°C az +55 °C
Material krytu samozhéaseci termoplast
ZpUsob montaze instala¢nf lista 35 mm (DIN 60715)
PFipojovaci svorky Sroubovaci
Stupen ochrany IP 20 v souladu s DIN EN 60529 WIN ‘P
Ochrana Il pfi montazi v souladu s platnymi pfedpisy »
PFisluSenstvi (neni soucasti dodavky) pamétové médium DK pro
Programovaci paket PP 50 pro / PP 60 pro E

Certifikaty VDE




Manipulace s bateriemi a akumulatory

Nenechavejte baterie (akumulatory) volné leZet. Hrozi nebezpedi,

Ze by je mohly spolknout déti nebo domaci zvirata! V pfipadé spolknuti baterii
vyhledejte okamZité |ékare! Baterie (akumulatory) nepatfi do rukou malych
déti! Vyteklé nebo jinak poSkozené baterie mohou zpusobit poleptani pokozky.
V takovémto pfipadé pouzijte vhodné ochranné rukavice!

Dejte pozor nato, Ze baterie nesméji byt zkratovany, odhazovany

do ohné nebo nabijeny! V takovychto pfipadech hrozi nebezpedi exploze!
Nabijet mGzete pouze akumulatory.

Vybité baterie (jiz nepouzitelné akumulatory) jsou zvlastnim odpadem
a nepatfi do domovniho odpadu a musi byt s nimi zachazeno tak,
aby nedochéazelo k poskozeni zivotniho prostredi!
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K témto ucelum (k jejich likvidaci) slouzi specialni shérné nadoby
v prodejnach s elektrospotiebici nebo ve sbérnych surovinach!
Q ’ Setfete Zivotni prost Ffedi!

Recyklace

Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadu.
Likviduje odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku pfiméfené podle platnych
zakonnych ustanoveni.

Setfete Zivotni prost Fedi! PFisp &jte k jeho ochran &!

Preklad tohoto navodu zajistila spole ~ énost Conrad Electronic ~ Ceska republika, s. r. 0.

V3echna prava vyhrazena. Jakékoliv druhy kopii tohoto navodu, jako napf. pie, jsou pr é souhlasu sp
Conrad Electronic Ceska republika, s. r. 0. Navod k pouziti odpovida technickému stavu pri tisku! Zmény vyhrazeny!

© Copyright Conrad Electronic Ceska republika, s. r. 0. REI/6/2019




